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CHRONICA OCCIDENTAL

Mais uma vez o cidadio portuguez exerceu «o
mais sagrado dos seus direitoss, pseudonymo prud-
hommesco pelo qual, no bom estylo em voga no
mundo politico, ¢ conhecido esse bom e velho
verbo wotar, o verbo regular que mais irregular
tem sido na conjugagio complicada da vida das
sociedades modernas,

No dia 6 do corrente mez de
marge — um dia bisonho, chu-
voso. carrancudo, como con-
vinha & situacio — Portugal
elegeu os deputados, que o hiao
de representar no seio do par-
lamento.

{Portugal agui ¢ simplesmen-
te uma maneira de dizer, por-
que ha muitos annos — ha que
bom par d'elles! — que Portu-
gil nio se mette n'essas coisas,
e assigna de cruz em todos os
actos eleitordes que por shi s¢
lavram em todas asassembléas.)

D'esta vez as eleicdes nem
foram' mais significativas nem
menos significativas que das
ouRras vezés, € continuam i si-
gnificar sempre a mesma coi-
sa, que a maior parte da gente
niio se importa com 1550 para
coisa nenhuma, e que o verda-
deiro nome da vontade popu-
lar é o lamio se me dd como se
me deu, porque de outro modo
se nio pode comprehender essa
vontade popular, que no fim
de contas ¢, ha tantos annos,a
vontade do governo qué na
oceasifio estd no ﬂ-cdm-.

Em Lishoa as eleigdes foram
muito pou:o concorridas, cor-
réram sem animagio alguma,
insipidas, semsabores, como
aguellas somnolentas corridas
de cavallos do hyppodromodo
Bom Successo, onde vinte ou
trinta pessoas, a escabecear de
somno, vinm aborrecidas cor-
rer um ou dois cavallos meios
a dormir.

A ultima reforma eleitoral,
a pretexto de ampliar muito
mais a liberdade do suffragio
universal, deu-lhe o coup de
grdce, e acabou de vez com 0
1al ou qual interesse, que entre
nds havia pelas luctas eleito-
raes, que jd nio era uma coisa
por ahi alem.

As cleigoes, feitas 4 antiga,
¢ niio tinham a habilidade de
despertar o enthusiasmo po-

itico, que ha tantos annos dor-
meé um somno tio profundo,
que pode bem julgar-se o 50-
miNo eterno, proyocayam com-
tudo o interesse palpitante que
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uma lucta entre duas creaturas faz nascer no
espirito de toda a gente, esse interesss que agrupa
mirones em torno dos bilhares, onde dois jogadores
ge batem a carambolas, que faz parar 05 rinseuntes
no meio da rua onde dois garotos jogam o S0CCO,
gue junta uma multidio em frente do telhado onde
l.lfris gatos se arranham, esse interesse que o duello
desperta sempre, que faz a fortuna dos combates
de gallos na Inglaterra, que na velha Roma dos
Cesares enchin de publico as viastas arenas nos
dias de combate de gladiadores, ¢ que na nossi
pacata Lisboa, ainda na semana santa passada, ag-

lomerou multidio enorme em frente da vitring
de um confeiteiro onde dois luctadores de pasta
movidos por cordeis, andavam qual debaixo quni
de cima:

i

(Segunde uma photographia de Biel & C.%

). Arroxso HERRIQUES — ESCULPTURA DE SOARES DOS REIs

Para se interessar por essas eleicdes niio era
necessario ter politica, ser d'este ou d'nquelle par-
tido: eram dois candidatos que s¢ degladiavam,
um d'elles havia de vencer, outro de ficar ven-
cido — era um duello como qualquer outro, 3
differenca era da arma, lista em vez de sabre, em
vez de pistola voto, e havia verdadeiro interesse
por essa lueta, de que s ficiria um Lri1urqp1mdnr.

A lei nova deu cabo de tudo isto s arranjou uma
immensidade de maneiras de vencer, por accumu-
lagiio, por maioria, por minoria, por todos 05 mo-
dos; de forma que a lucta ndo 56 perden todo o
interesse, deixando de ser de candidato contra
candidato, como tambem tornou excessivamente
demorado o seu desenlace. :

D'antes as eleigbes eram uns conLos rapidos, de
que se sabia logo o final: hoje
gho extensos romances-folhe-
tins, por cujo epilogo € neces-
sario esperat muitos dias.

Se tudo isto ndo foi feito
para tirar toda a animagio e
enthusiasmo 45 eleizoes, fran-
camente nio sei para que fol.

Antigamente pelo meu cir-
culo propunham:se o sr. A. ¢
o sr. B.: ¢u votava n'um oud
n'outro, entregava a minha lista
ng mio do sr. presidente da
meza eleitoral, ¢ d'ali a nada
sabin se o mea candidato, s¢ a
minha lista tinha sido vence:
dora ou vencida,

Hoje ndo senhor, hoje niio
56 o eleitor tem um variado
sortiménto de deputados a es-
colher, e pode mesmo votar
n‘'uma abbada d'elles, como
tambem tem depois que espe-
rar pelo resultado das elelgoes
em todo o paiz para saber se
YEenceu ou niao o séu "PD'ED, [}EH'-
que podem muite bem os seus
candidatos terem triumphado
na urna em que viu deitar a sua
lista, e terem sido completa-
mentc lI'BI.TD'EE‘IdﬂE nas centena-
res de urnas que desde Tavira
até Braganca, estdo escancara-
das ao publico n'esse dia sole-
mne, ¢ yice-versa,

Uma commogio requentada
perde todo o seu effeito e
quando o resultade da eleigiio
chega a apurar-se, ji quasi que
a gente niio se lembra em
quem votous quando chega a
apparecer a lista geraljiagen-
te se esquecen do numero da
cautela,

E ereio muito seriamente,
sem a mais ligeira idéa de pa-
radoxo ou de humorismo, que
estes dois resultados da nova
lei nao sio tio indifferentes
como # primeira vista pare-
cord. 4 desinimagiio com qus
as eleighes correram d'esta vez.

Eu, sabendo na ponta lin-

1a o meu Mably — pelo menos
de titulo — fui cumprir com oS
meus deveres ¢ exercer o3
meus direitos de cidadio,

|evantei-me cedo, almocel, €
fui 4 egrejn leyar @ meu yoto.
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A concorrencia nfio era numerosa nem diver-
tida; demorei me um bom bocado, 4 espera da let-
tra (5, aguentando a pé firme todo o diluvio de
Antonies que as pias baﬁismacs de Lisboa teem
despejado sobre a popu-ﬁﬁu do meu bairro, ¢
massei-me tanto que quando deitei a minha lista,
cstava com immensa vontade de fazer o mesmo
€u proprio — deitar-me tambem.

em sequer episodios comicos, jd que nio ha-
via os episodios tragicos das grandes luctas renhj-
das das paixdes violentas.

Uma paz octavianna, uma serenidade mansa, que
fazin abrir a bocca aos proprios santos do altar.

De vez em quando alguns eleitores falsos, de
uma ingenuidade anti-diluvianna:

— O senhor ¢ o Proprio? perguntaram a um
d'elles.

— Niio, senhor; eu sou o Francisco Antonio,

Outros nio sabiam onde MOravam, ¢ oulros ti-
nham-se esquecido até da sun profissio.

Mas tudo corria na boa paz do Senhor; nin-
guem protestava por elles quererem deitar lista
sem para isso terem direito, nem elles protestavam
por nio Ih'a receberem: e iam muito tranguillos
¢ socegados para outra freguezia.

O resultado da eleicio foi o resultado habitual
de todas as eleigoes: — venceu por grande maio-
rid o governo,

E se dmanhi vier outro Eoverno, e fizer novas
eleigbes, vencerd egualmente por grande maioria,

_E assim ha muito tempo, assim foi hontem, as-
sim foi ante-hontem, assim ¢ hoje, assim serd dma-
nhi... se Deus quizer!

E no fim de contas esta semana pissou-se toda
em eleicdes: nas egrejas, eleicio de deputados;
no Correio da &Manha, eleigiio da actriz mais for-
mosa,

Fez um ruido enorme em Lisboa esse bringue-
do langado por uma duzia de rapazes alegres, e
chegou a tomar propor¢Ges de um verdadeiro
acontecimento.

Dando noticia de uma sessio de cumberlanis-
mo feita pela actriz Amelia da Silveira, no seu ca-
marim do theatro de D, Maria, o Corredo da Ma-
nhd chamou a essa gentil actriz a mais formosa
actriz de Portugal,

Houve contestacdes, mesmo no seio da redac-
¢ilo — a pessoa que escreve estas linhas niio es-
Lava n'esse seio, foi completamente estranha a essa
idéa de eleicio de belleza, e é por isso gue d'ella
fala desassombradamente '— e entio resolveram,
Elq.ru decidir a questio, appellar pira 8 opinifio pu-

1CH.

E no dia immediato o Correio da Manha per-
guntava aos seus leitores: — Quem era a actriz
mils formosa,

Euimaginei logo que haveria alguem que viesse
responder 4 pergunta, que apparecessem volos
d'esse grupo muito restricto que anda pelos bas-
tidores e que se importa com cousas de theatro,
mas nunca imaginei que essa pergunta feita a rir
muma local alegre, tivesse a habilidade de preoc-
cipar tnormemente uma grande parte do publico
de Lisboa.

_Durante os cinco ou seis dias que durou a elei-
¢ao receberam-se no Correio da Manhd, cerca de
4:000 cartas ¢ bilhetes postaes! isto ¢ quasi tantos
vOL0S como o0s que entraram em todas as assem.
bléas de Lisboa, nas eleicdes para deputados !

Por fim a eleicio terminou por ser Amelia da
Silveira proclamada a mais formosa por 7og vo-
Los. 4

_Um dos candidatos o deputado por accumula-
g0, teve em tada a Lisboa 400 vatos, isto ¢, me-
nos 307 do que Amelia da Silveir na eleicio do
Correio da SManha.

E ou nio & realmente extraordinario este

successo enorme, alcangado por aguella eleigiio a
brincar?

Nido gueremos terminar a nossa chronica sem ir
tirar 4 enorme avalanche de 8racas ¢ mercés que
todas as quintas feiras o Diarfo do Governo des.

eja sobre Lisboa, uma distineeio que veio reca-
ir sobre um homem illustre, que ‘tem prestado
assignaladissimos servifos d instrucciio opular, e
que pelo seu saber, pelo seu talento, p:-]ﬁs alevan-
tadas qualidades do seu espirite ¢ dg sey eq racter,
era ji de ha muito distincto na sociedade porry.
queza: 0 titulo de conde de Valengas, dado ag
r. Luiz Jardim, 3

O dr. Luiz Jardim, eleito ha pouco lempo socio
correspondente da Academia das Sciencias, acaba
de ser agraciado ao mesmo tempo £om o titulo
de conde, e com a commenda de 5. Thiago, uma
das distinegdes mais subidas do nosso. paiz, pois
que sua magestade el-rei, como homem de letiras
e distinctissimo que ¢, tem sempre tido um grande
escrupulo na escolha n'aquelles a quem tem agra-

ciado com essa ordem puramente litteraria, scien-
tifica e artistica,

Felicitamos vivamente o dr. Luiz Jardim pela
graga que lhe fez el-rei, premiando o seu alto me-
rito com a commenda de 8. Thiago, e felicitamos
o titulo de conde e de condessa de Valencas por
terem tido a boa sorte de recahir n'um ecavalheiro
por tantos titulos illustres como o dr. Jardim,
n'uma senhora tio notavel pelos brilhantes dotes
do seu espirito pelos brilhantes dotes da sua bel-
leza e pcl{;s brilhantes dotes do seu coraciio, co-
ma sug esposa, que de ha muito occupn logar
proeminente entre as mais distinctas damas da
primeira sociedude portugueza,

Gervasio Lobato.
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ESTATUA DE D. AFFONSO HENRIQUES
Por 50ARES DOS REIS

O Ocewente publicou em tempo o projecto do
monumento que se vae erguer em Guimarfies ao
rei D. Affonso Henriques (1), mas foram tio sensiveis
as modificagdes que a estatua soflreu na sun exe-
cugio definitiva, que nfo deixard de inspirar in-
teresse a copia d'essa obra de arte em todos os
SCUE NOVDS pﬂ!‘m{.‘ﬂD[‘EE. .

Nada muais delicade para um artista conscien-
cioso, do que reproduzir pelo pincel ou pelo es-
cropo a imagem de uma individualidade cuja
existencia se assignalou por feitos memoraveis,
tornando-se o5 embaracos ainda maiores, quando
d'esse personngem venerado pelo culto enthusias-
tico da historia, nada mais resta do que as narra-
tivas por vezes phantasiosas das velhos chronis-
tas € uns retratos apocriphos ideados por artistas
pouco escrupulosos.

Soares dos Reis, ao delinear a sua obra devia ter-
se visto a bracos com a solugio de mais de um
problema intrincado. ; -

primeiro era dar 4 figura a caracterisagio
estheticn mais concentanea com as uﬁ:rlmujuus
tradicionaes; o segundo accentuar nas minuden-
cias dos accessorios a nitidez archeologica de uma
epoca bem definida, .

Depois d'isso uma outra objecciio se lhe offere-
cia naturalmente: como e em que phase da exis-
tencia devin representar o heroe ?

Analysando “cuidadosamente g estatua, quasi
que podemos penetrar, sem grandes subtilezas,
no espirito do esculptor, para explicarmos o modo
como elle concebeu esse trabalho e os recursos
de que se valeu para o exhibir na maxima corre-
cgiio possivel da arte e da historia,

Tendo Soares dos Reis de eseolher uma epoca,
opteu por aquella em ?iuf.'! o personagem devia
ostentar toda a robustez da sua énergica virilidade
¢ toda a magnitude do seu animo aguerrido.

Apresentou.o, portanto, na simplicidade dos
seus trages de cavalleiro da idade media e sem um
unico atiributo da realeza, nfio o conquistador jd
acclamado nos plainos de Ourique; depaois do
imaginario milagre pelo qual as chronicas picdo-
sas lhe consagraram a chefatura suprema da na-
¢ho, mas sim o intrepido cauailho que reivindi-
cando os justos direitos usurpados pela ambigiio
arteira do conde de Trova, sellou pela primeira
vez nos campos de 5. Mamede, com o sangue ge-
neroso dos seus adeptos, a carta illustre que
desde esse momento memoravel comegava a dar
o5 fdros de nacionalidade aos retalhos de um
territorio, que ligindo-se ¢la emancipagiio adqui-
rida nas victorias de cem batalhas, constituiram o
reino forte e temido que devia mais tarde esten-
der os seus dominios até ds paragens mais remo-
tas,

Em Guimaries, junto do berco de granito em
guu revigorou as forgas da sua juventude e J‘rel‘[ﬂ
85 veigns em que deu a primeira prova da ro-
bustez do seu braco e da audacia da sua coragem,
o filho do conde borgonhez, nio podia, nio devia
exhibir-se em efligie, na decrepitude veneranda
de uma existencia gloriosa, mas em todo o esplen-
dor d'essa mocidade retemperada para as luctas
em que ia empenhar o futuro da sua patria.

Energica, altiva, uthieticrj como as lendas nos
retratam a figura soberana de Affonso Henriques
(2] a estatua insinua-se pela gravidade do aspecto,

(1} ¥id. pag 281 do vol. VIl ou n.? 35

12} Quando em 23 de outubro de 1832 Tod aberto em Colm-
bra, ma presena de 1‘) Miguel, o tumule do monarcha, todos
notaram as grandes dimensics do crinto e demals ossos do
esqueleto, o que demonsirava do modo mais evidente, ane
Alﬂnnm Henriques era de estatura elévada e de formas refor-
cadas,

pela firmeza do olhar e pela attitude ousada,
se refletem, com a fidalguin de raga, a temeri
de coraciio e a sagacidade de entendimento.

A creaciio do estatuarin, estd pois, n'este pontly
verdadeiramente conforme com as indicagoes'
historia, nio havendo nem exageros de phanta
nem desmandos de concepeiio.

Depois d'isto, cumpre analysar as restantes
ticularidades, ¢ essos ndo menos melindrosis, 48
figura — os accessorios. ._

E sibido que entre nds ha uma falta absolutdy
tanto eém arte como em litteratura, de dados
sitivos e seguros sobre os trages portuguezes ¢
seculos xi e xit ¢ no pouco que existe a tal Fé
peilo, nHo € raro encontrarem-se A5 presump
IS eXIravaganies € os erros mais lmp{:rdmﬁ’
devido isso em grande parte, quando nfio a cor
pleta ignorancia de elementos comparativ
difficuldade de investigacoes que possam forneet
dados rigorosos e incontestaveis.

Em Frangn, onde artistas e escriptores se fet
entregado com louvavel dedicagiio a0 estudod
quanto se relucionu com aquellas epocas remotd
niio abundam timbem os recursos para uma orl
tagio definida em alguns pontos um tanto abseus
ros ainda, ¢ assim & que até hoje apenas se el
nhece como specimen mais authentico do equ
pamento completo do homem de guerra do secul
X1, a celebre tapessaria de Bayeux (1) fonte mais
limpida em que continuam a beber todos os qu
precisam de reproduzic personugens ou sce
d'aquelle tempo, A

Em litteratura ha tambem como trabalhos maib)
serios sobre a especialidade, o preciosissimo i
ctionnaire du Mobilier,» de Violet le Duc e «
Chevalerien de Leon Gautier, obra por egual Vs
livsa recentemente publicada. |

.EL falta, portanto, de meios elucidativos pro=
priamente de casa, ern natural que o esculptars
recorresse a elementos extranhos e nem n'jsso 56
pode dizer que elle andasse arbitrarismente P
que ¢ de crer que nio diversificassem muito
trages da peninsula dos que eram usados n'es
€poca, em outros paizes. .

A figura veste, pois, o longo saio coberto de.
placas redondas que sé nos fins do x11 seculo cos
megou a ser substituido pela loriga ou hauberl
como os francezes [he chamam,

Ao principio o artista adoptdra para a sua es-
tatua a cota de malha curta mas conhecendo de=
pu_is o anachronismo, substituiu-g pelo referido]
saio. .

Esse saio ou tunica, que se vestia por cima de
um outro de tecido mais fino, era de couro gu dé
estofo espesso no qual se cozia um certo numerd
de placas redondas, quadradas ou em losango &
mesmo anneis metalicos. Tinha capuz e era aherto ;
pela frente ¢ por detraz sem duvida para maior
commuodidade do guerréiro, quando o cavallo,

A lorign que tfepeis veio a usar-se, tinha 4
mesma forma, mas compunha-se unicamente de
anneis de metal, 0 que constituia o ve rdadeira
cota de malhas, que se generalisou no sy ge-
culo,

O cavalleiro tem as pernas envoltas em umas.
bragas ou calcdes apertados com correias enter-
lagadas. Era esse o uso da epoca, porque s6 de-
pois da batalha de Bouvines (i214) em que @ ars
madura soffreu alteragdies importintes, ¢ que 0
referido calgiio comecou a ser de malha, como 4
COtiL.

Na tapessarin de Bayeux nfio se vé nenhum
calgiio revestido de qualquer especie de armadura,
tendo-se esse uso prolongado até quando a malha
estava jd adoptada,

A cabeca da estatua cobre-se com elmo nor-
mando. Esse elmo tinha a forma conica ou ovoide
¢ compunhi-se da callota ou casquete, de uma
banda circular cravada de pedras preciosas e de
um nasal fixo ou lamina de ferro da largura de
dois dedos, que descia um pouco abaixo do narizy
destinando:se a servir de defeza no rosto. O elma
era de ago brunido e dourado em partes, como

or exemplo n callota ou a banda circular que
ormava o bordo d'ella, Algumas vezes tambem, as
uatros bandas que ornavam o casquete, ligan-
o-s¢ no alto, tinham do mesmo modo cruveja-
mento de pedras, i

O uso do nasal fixo prolongou-se por muito
tempo depois do seculo xi1, pois vé-se ainda
nos elmos dos homens de armas do xiv se-
culo. Comtudo a sua substituicio pelo grande
elmo, peralmente cylindrico, data de 118g, ado-
ptando se em tode o seculo xuw. Entdo esse ca-
pacete tinha uma viseira immovel semeada de

(1} Esta notavel tapessarin, execttada algum tempo depois
da conquista de Inglaterra por Guillerme o f'.-%“qnimdnr I :ﬁiﬁr
di os pormenores mais completos sobre os cosfimes guerrelros
do fim do x1 seculo e do x1,
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pequenos buracos e que cobria completamente O
Tasto.

No sitio dos olhos havia duas estensas linhas
transversaes o que s¢ chamavam olheiras ou 0ceu-
lares. Fra o novo elmo de que fallam os eScri-

tores contemporaneos da jd citada batalha de

ouvines.

Até a0 fim do seculo xit a vestidura do cabecd,
como entio se dizin, consistia no capuz ou -
malha adherente & tunica € no elmo conico que
se collocava por cima do mesmo Capus na occe-
siio do combate

A figura calga borzeguins ou botas de cano
curto, rasgadas até no meio do pe € ponteagudas.
Cl‘ ::lbeanpm!‘cr]du era o de Cordova ou cordo-
viio, j& muito estimado naquella epoca. As esporas
compridas ¢ pontengudas, seguras 80 Pe ppor meio
de carreias afiveladas, téem 2 formn exacta des-
gyﬂm por Violet le Duc do seu diccionario do

::-E-:‘.Eu-r.

O heroe segura 0 escudo com @ mio esquerda
¢ appoia n'elle a direita, que empunha a espada.

Desde o fim do xi seculo até durante quas; todo
0 xn, o escudo do homem de armas tinha a forma
alonpgada de um coragiio com A ponta para baixo
e arcedondado na parte superior, sendo de di-
mens6es exiraordinarins pols chegava & co-
brir o guerreiro da cabeca até aos pés. bra de
madeira revestida de courd, que sé segurava
por meio de uma guarnigio de ferro. Ao centro
sobresahia. um  batso. pontedgudo do. mEsmMO
metal, que tanto servia deé defeza, para fazer
resvalar os golpes, como de atagué quando s¢
batia com ellé de encontro 8o S0 do adversario.
Alguns havia pintados ou adornados de figuras
extravagantes, outros com guarnigoes de metal
que o3 embellezavam e ao mesma LEmpo 05 for-
taleciam. Pela parte interna o escudo era acol-
choado afim de niio magoar o combatente, tendo
além d'isso pegadeiras de couro por onde se met-
tia o brago e uma outra arrela para ser trazido
a tiracolo, quando o guerreira niio precisava utl-
lisal-o.

No fim do seculo x1t & no comego do xur este
excudo. tormoi-se mais pequeno. (O estatuario
preferiu dar-lhe porém essas dimensoes mais re-
duzidas, sem comtudo se desviar da verdade ar-
cheologica, por causa da proprid clegancia da
e5tatua.

Além diisso ornou a frente do esendo com a
cruz dos cruzados na forma particular que appa-
rece em quasi todos os monomentos do xn seculo,
fugindo assim a0 despropasito, tantas VEres se-
guido entre nds, de collocar n'elle as quinas,

Esse desproposito,tantomaisse accentua quanio
& certo que os brazocs, propriomente ditos, 56 no
comeco do seculo xii ¢ que principiaram a ser
Ceados. tendo origem nas cruzadas é nos distin-
ctivos que os baroes adoptavam para evitar con-
fusio. ]

Poder-se ha, nho obstante, objectir que tanto
1. Affonso Henrigues tinha braziio, que apparece
elle: em uma moeda attribuida ao seu rclnzl.da e

ue & em tudo igual ds deseu filho D. Sancho.
Este ponto que me parece um tanto problema-
tico, nie foi comtudo desprezado pelos auctores
do projecto, pois que collocaram © referido bra-
ziio no pedesial, pard satisfazerem naturalmente

or esta forma a0s rcpnms dos mais meucu-
505, ; .-

Relativamente 4 espaday o artista, copiousa
da gque existe no muzell de S. Lazaro e gqued
tradicgiio diz ter pertencido ao fundador da mo-
narchia. .

Sem duvida alguma esta ultima espada ¢ da
epoca, porque s¢ v uma quasi identica, em uma
das estatuas jacentes dos tumulos do. MOSIEITO
de Pombeiro, proximo das Galdas de Vizella.

E verdade que a espada de que se wata tem
mais a forma arabe do que christd, mas o facto
nady offerece de extraordinario; desde que se sabe
que na idade média ¢ muito principalmente entre
nos, o5 guerreiros se serviam das espadas tomadas
a0s infieis.

Ainds assim convem notar queé as espadas do
%t seculo tinham o punho circular & achatndo &
que os guarda:mios (as duas hastes da cruz} se
umas vezes eram direitos, n'outras apresentavam-
s¢ um tanto dobrados nas extremidades.

Dos hombros da figura pende um amplo manto,
que ostenta uma ceria riqueza pelo bordado gue
o orla, O desenho d'ésse bo n.]sl.f o & caracteristico
¢ copiado fielmente dos da epoca.

Finalmente, como ultimo accessorio, no base da
estatua, pelo lado anterior, estd disposto o fra-
gmento de uma catapulta, fhrmidavel machina de
guerra da idade média. i ]

O esculptor, levado pela sua puxao de artista,
“Fprﬂ?-rmmu nue os musculosos bragosdo guerrelro..
“sta liberdade, se tal se pode considerar, porque

na wnica do fim do x1 seculo as mangas desciam
até o cotovello, acha-se ainda assim justificada
no exemplo offerecido no zello do rei pilherme
de Inglaterra, em que O referido monarcha tem
Jo mesmo modo 0s bragos todos descobertos,

Essa parte da estatua, pela sun corrécgiio e pela
consciencia com. que estd modelladn, constitue
uma das grandes bellezas da magnifica obra de
arie, que ¢ ‘ncontestavelmente mais um trabalho
notavel do lnureado esculptor portuense.

Trahalho de todo o ponto primoroso, reunt elle
ainda a quahdade valiosissima de offerecer nas
suns diversas minudencias uma ligiio proveitosa
de archeologin, no que diz respeito A0s COSIUMES
pUerTEIros da idade média. .

A estatua vae ser fundida nas officinas de Mas-
sarellos d'esta cidade. ;

s vimaranenses podem orgulhar-se de possuir
dentro em pouco uma das obrais de esculptura
monumental mais notaveis do paiz, sem para 1550
terem sido forgados a recorrer 8 extranhos.

I ouvores lhes sejam dados por isso, visto terem
contribuido com a sua iniciativa para miis essa
glorificagio brilhante da arte nacional.

Porto, fevereiro.

Manuel M. Rodrigues.

AS NOSSAS GRAVURAS

CONFLICTO DE ZANZIBAR

gevernador geral de Mo nmb[qu:_mnulheirn Augusio
de Castilho — A corvetn « rtholemen Diags & 0 trans-
porte « Africar.

O conflicto de Zanzibar, a que ji nos referimos
&m0 TUmero antecedente, acaba de ser resolvido
da maneira mais honrosa pura Portogal.

As forcas portuguezas otcuparam nos dias 23 a
26 de fevereiro ullimo, as povoacoes zanzibaristas
da parte norte da bahia de Tungue, repellindo em
dois ataques as forgas do sultiio de Zanzibinr, € t0-
mando bandeiras e pegns de artilheria,

lsto realisou-se sem perdas das forgas portugue-
245, composias das guarnighes dos navios de guerra
da divisao naval da- Africa Oriental, em numero
de cerca de 600 Pracas.

Dirigiu 0s ataques o governador geral de Mo-
cambique, o consélheiro Augusto de Castilho, que
depois de feita n occupagiio regressou a Mocam-
bique na corveta cdffonso d' Aluquerque, acom-
panhada pela canhoneira Doura, ficando as canho-
neiras Vouga ¢ Bengo na bahia de Tungue.

Este facto honroso para as armas pOrtuguezis,
riobilita tanto a marinha portugueza de guerrd, que
mais uma ¥éz provou o seu valor, accrescentando
novos louros d sua gloriosa historia, como a0 sr.
conselheiro Augusto de Castilho, valoroso official
da nossn armadn,a quem estd actualmente entre-
gueo governo geril da provincia de Mogambigue.

Augusto de Castilho, filho do grande paeta Cas-
tilho, conta hoje pouco mais de quarenta € quiatro
annos de idade, ¢ desde 1855, em que sentou praga
de aspirante de marinhn, que serve o 5eu paiz
honrosamente, tendo partido para a sua rimeira
estagho no uliramar em 18 de maio de 1861,

Fssa estacio foi em Goa, e desde entdo raro
tem deixado de estarno ultramar, quer cm Africa,
quer na India, sempre no desempenho de com-
missaes officiass, em que tem dado pmy::_shn]j::aw
tes da sua capacidade scientifica, administrativa e
rolitar: ,

Grande conhecedor das possessoes pOrUEUEEAs,
que tem cstudado sobre diversos aspectos, inte-
ressando-se sinceramente pelo seu desenvolvi-
mento, como quem vé riaquelle vasto imperio de
alem-mar LM ?u:uru brilhante para i’artu;';.--!_, Au-
gusto de Castilho 1em sempre c:ar:nt,lio assignalada
a sua passagem por aquelles deminios portugue-
zes, quer com cs:[udns scientificos, quer com -
didhs administrativas de alcance, quer com rasgos
de valor, como 0 que agora praticou em honra
do nome portugues. /

Publicando. hoje nas paginas do OccibENTE ©
seu retroto, ohedécemos a um sentimento patrio-
tico que nos manda honrar todos o que honram
a patria, ¢ d'aqui, da nossa meza de trabalho, onde
os telegrammas Nos (rouxeram as notcls da victo-
ria, erguemos um furral enthusiastico pelos va-
lentes marinheiros que niio esqueceram as glorio-
sns tradicdes da armada portugueza, ¢ por Augusto
de Castilho, que aviva a memoria dos Albuguer-
ques, dos Mascarenhas ¢ dos Castros.

L]
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A occupagiio de Tungue pelos portuguezes &
um facto consummado, mas qué é preciso garan-
sir com a forga necessaria, a fim de evitar novas
complicagées ou conflictos com o indigena.

Para esse fim, 0 governo portuguez, apesar das
noticias concilindoras ¢ pacificas recebidas depois
da nossa occupacio, fez sahir a corveta Hartho-
lameu Dias e o transporie Africa para Mogam-
bique, € a estas horas segucm no mar largo ©f
dois navios, que antes do fim do mez corrente
devem chegar o Mofamhiquc.

A nossa gravura de paginas 6o representa £s-
ses navios por meio de um bello desenho do nosso
E::-Fuhﬂradm- artistico de marinhas o sr. José Par-

al.

Com estes navios, a estagio naval da Africa
Oriental, sob o commando do capitio de mar ¢
guerra =r. Joaquim da Silva Costd, fica composta
da seguinte forma

Canhoneira Vouga, commandada pelo comman-
dante geral da estaclio, de 72t toneladas, com 137
pracas de guarnigiio e 5 pegas; corverd e ffonso
" Albuguerque, commandada pelo capitfio-tenente
st. Lopes de Andrade, de 1inio toneladas, com
220 pragas de guarnigiio € 7 pegas; canhoneira
Noure, commandada pelo sr. capitio de frogata
Marques da Silva, de 387 toneladas 100 pragas de
guarnigio 2 pecas; canhoneira Bengo, comaan-
dada pelo primeiro tenente sr. Mesquita Guima-
ries, de 402 toneladas, 74 pragas de gunrniﬁﬁﬂ, 3 pe-
cas; corveta Bartholomen ias, comman ada pelo
capitiio-tenente sr. Costa Cabral, 1:243 ronelndos,
=7 pragas de guarnicio € 17 pegas; transporte
oA frica, commandado pelo cipitio-tenente st Car-
los Maria da Stlva Costa, de 13400 toneladus, 107
pracas de guarnicio e 2 pegas.

L]
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Com respeito 4 bahia de Tungue, causi do con-
flicto que acaba de se dar, e a que jii no numerd
antecedente nos referimos, publicando © retratd
do sultio de Zanzibar, encontramos n'uma memo:
ria do sr. Jeronymo Romero dcerca do districto
de Cabo Delgado uma descripgiio, d onde extrahi-
mos alguns periodos, que ampliam o qué a esti
rc.sl; sito dissemos no referido numeras

«Defronte da ponta de Cabo Dl sado, em diss
tancia de 8 milhas ‘J"EI.I'H a banda do su’l-: descobre-se
uma outra a que dio o nome de Sanga, formando
ambas a emboceadura da grandiosa bahia de Tun-
gue, cuja cotradn estd dividida em duas pela ilha
de Ticoma ou de Jecamagi, que fica entre ellas
para o lado do mar. A entrada do norte & franca
a toda a hora é com fl““'al'lﬁf tempo para toda a
sorte de embarcagoes. A do sul é um estreito ca-
nal por onde sb podem navegar pequenocs bar-

CO5,

vFsta balia é muito abrigada e segura em todus
as estagoes, tendo de fundo de 15 até 4 bragas,
arein, Degsemboea n'ella ao O, o rio Meninguenc,

ne tem hoa agun doce. As margens d'este rio siio
ricas de canna saccharina mais grossa que a do
Brazil, milho miudo e grosso, arroz, mandioea,
gergelim, urzella, anil, batata déce, café do matto
e grande variedade de madeiras. Ha tambem gol-
linhas, cabritos, carneiros, porcos e patos de di-
versas qualidades.

«Ao norte, junto @ bahia, ¢m distancia de 4 mi-
Ihas do rio, ficn uma povoagio onde habitam pre-
tos nativos e Arabes Mujojus, sujeitos ao sultio
de Tungue, Amad-Sultane, cuja auctoridade se
estende a outros povoados que se encontram Em
volta da hahia e pela terra dentro. Sio pacihcos
e hospitaleiros estes moradores, inclinando-se
muito para a religiio musulmana, por 1550 que,
sendo pouco tratados pelos portuguezes, teem €5
tabelecido as suas relaghes commerciags com 0s
Arabes de Zanzibar ¢ outros povos ao norte de
Cabo Delgado que frequentam aquellas paragens,
levando alli diversos effeitos para réceber em res
torno marfim, tartaruga, gomma copal, urzelld,
gergelim e cereaes. Para o Ibo vao stmente estels
rits € gomma copala

VILLA DO BANHO

A paginas 211 e seguintes do vii vq'“m‘-“-i? Oc-
c.mr:L‘E, 4:r1::c:n'~.1'u=nas.e£Lr um desenvolvido “mFé) £
respeito da villa do Banho ¢ das SWee mAgRINEAs
aguas thermags; por 1550 publicando hoje uma yista
desta villa, copla d'uma magoificd photographia
do st. Rocha, excellente artistd photographo hu
muitos annos estabelecido em Lishoa, tendo actual-
mente o seu atelier junto a0 Colyseu, nada mais
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poderemos dizer, senfio que
os creditos de que gozam as
caldas da villa do Banho, sio
cada vez mais confirmados
pelos excellentes resultados
que d'ellas tem tirado as pes-
SQT que alli tem concorrido,
. As virtudes medicinaes das
suas aguag, reune a Villa do
Banho, a sua situacfio assaz
pittoresca, que a_torna, por
assim dizer, a Cintra da Bei-
ra Al

MONUMENTO CREMATORIO
MO CEMITERIO PERE-LA-
CH.-"LISE, EM PARIS

A sciencia tem-se preoc-
cupado n'estes ultimos annos
com o enterramento dos ca-
daveres, como contrario oos
mais elementares preceitos
da hygiene, e muitas opinices
auctorisadas se tem pronun-
ciado em favor da cremacio
dos eadaveres usada por al-
guns povos antigos,

Isto estabeleceu uma cor-
rente de opinides, que em lt-
lin tornou i facullativa a
crémagio, e em Franca le-
vou a camara municipal de
*aris, a mandar construir no
cemiterio do Pére-Lechaise,
um monumento crematario
para serviv de experiencia
durante dois annos, se este
systema de inutilisaciio dos
cadaveres for bem acoeire
pelo povo de Paris.

Foi o architecto francez
Mr. Formigé quem apresen.
ol O projecto parn este mo-
numento, de que a nossa
gravura da pag. G4 reproduz
0 Aspecto exterion,

O edificio apresenta o as-
pecto de templo bysantino

0 OCCIDENTE

O TRANSPORTE uA:

CONFLICTO DE ZANZIBAR

ConseLnEIRD AugusTo DE CASTILHO, GOVERNADOR GERAL DE Mocampigue

{Segunde uma photographiag

CONFLICTO DE ZANZIBAR

i
1GAD E A CORVETA «BARTHOLOMEU Diass, MANDADOS SATR PA
iDesenho do artista amador o'sr. José Pardal)

de linhas correctas e seye-
ras; em volta véem-se ps
aberturas dos fornos crema-
torigs, construidos segundo
os modernos preceitos d'este
genero de construccoes,

monumento estd quasi
concluido e deve estara funes
cionar em julho proximo,
principiando pelos despojos
dos hospitacs de Paris.

Vicente Jorge de Castro
I

(Continnado don.® o a)

A caixa de compaosiciio da
typographia pertugueza, foi
0 que primeiro chamou a at-
tencho de Vicente Jorge de
Castro, para reformar  ou
subsiituir por outra mais em
harmonia com o idioma por-
tuguez,

“ffectivamente a caixa que
¢ usavi, ¢ que ajnda hoje se
usi com pequenas modifica-
¢hes, era A que se principiou
a usar nos hns do seculo xv
a xv1, isto €, quande a typo-
graphia se principiou a pro-
pagar entre as nacdes cultas
da Europa; e mal se compre-
hende, como esta mesma cai-
xa tenha podide convir 4 di-
versidade de linguas, sem
d'isso resultar graves incon-
venientes, que obrignssem os
typographos a  modifical-a
sensivelmente, ou a fazerem
para cada lingua uma caixa
em harmonia com a mesma
lingua.

RA MOGAMBIQUE POR ORLEM DO GOVERNO
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Este respeito archeologico pela caixa primitiva,
tem sido, talvez, a causa principal da resistencia
para a modificar, porgque Jlf: resto 05 Inconvenien-
168 reconhecidos sio tantos, que em Franca prin-
cipalmente, tem-se introduzido varias modifica-
E‘Dl‘-'_s, de que resulta hayerem cajxas differentes,
e que as mais conhecidas sio: casse de la coni-
Wission, casse ordimaire a wn seul compartiment,
casse M. Theotiste Lefevre, casse M. Rignouy,
cagse de I'lmprimerie Claye.

Todas estas caixas, porém, niio satisfazem as
necessidades dalingua, apesar dus modificacées fei-
1S que em pouco alteram ainda a caixa primittiva.

€ a isto juntarmos a difficuldade de fazer esquecer
a0 compositor a caixa em que aprendeu, substituin-
0-a por uma de nova disposigio, estd nté certo

ponto explicado_este stato guo €m presenga da
caixa de composigio. >

Fetes inconvenientes procurou Vicente de Cas-
tro remedial-os, substituindo a caixa de composi-
¢io da typographia portuguczi, e para isso deu-se
I im aturado estudo da lingua, para conhecer a
afinidade das palavras e das lettras, assim como
do consumo relativo de cada letira, & com €stcs
elementos dividiu a sua caixa de mpdn,gue as di-
versas lettras ficassem o mais equilibradus possi-
vel e dispostas de maneira o facilitarem a compa-
siciio, pela aproximacio das qué mais gasto ¢ miis
affinidade tem na nossa lingua.

Conseguiu gloriosamente o que intentara, e des-
de 1852 goe a sun caixa principiow a servirna st
typographia, com reconhecidas vantagens, A ro-

tina, porém, que ¢ o maior inimigo de todas as
innovagoes, foi ainda a resistencia que se oppoz &
nova caixs, @ o5 que mais se deviam intéressar por
este grande melhoramento passaram por elle como
coisa indifferente, ¢ a caixa Castro ¢ apenas nsada
hoje em meia duzia de typographias, sendo algu-
mas no provincia e no uftrnmur,quamlo 0 56U Us0
devia alids ser geral pelas incontestaveis vantagens
que offerece.

Para tornar mais conhecidn a sua caixa de com-
posiciio, publicou Vicente Jorge de Castroem 1876,
um [olheto com o titulo Caixa, Cavallete ¢ Divi-
sorio da Typographia Castro & Irmao,

MNeste folheto veem-se os desenhos da caixa
Castro, da caixa antiga, e das caixas modificodas da
Imprensa Nacional de Lisboa, francezas ¢ hespa-

nhola, para melhor se poderem confrontar, € re-
tonhecer ns vantagens da caixa Castro. Juntol
Mais n'este folheto desenhos do cavallete adopta-
O nasun typographia e de um novo divisorio,
Wdo de sua invengio.

16 em 1871 tinha publicado um outro folhéto no
Mesmo sentido, que distribuiu pelas typographias
€ imprensn do paiz, e pelos jornaes eXtrangeiros

¢ typographia. .

‘anto’da imprensa portugueza como das referi-
03 jornaes extrangeiros, mereceu o trabalho de Vi-
cente de Castro justos elogios, sendo apreciado de
Uma maneira especial, pelos jornaes extrangeiras

€ typographia.

Zstus opiniges da imprensa, reunia-as Castro no
seu folheto de 1976 e porque siio altamente SIgAL-
icativas para a memoria do distincto typographo
Portuguez, aqui inserimos algumis d'essas OpiIoes,
dando preferencia s estrangeiras que siio tanto
mais honrosas por partirem dos centros mais
4diantades na typographia.

O The Printer's Register, jornal inglez de ty-
I’:Efsﬂphin, diz no seu numero de 6 de setembro

18771 :

ViLLa bo Banuo [Sepundo uma photographin de Rotha)

«Era mais facil esperar queé nos chegassem de
Leipzig do que de Lishoa projectos de reformas
relativas 4 typographia. comtudo, ¢ de Lisboa,
do sr. Castro '{rm;m, que recebemos um apusculo

rimorosamente IMpresso, intitulado Caleas, ca-
vallele e divisorio, em que se descreve umanova
modificagho na caixa de cOmposIFAo, & um nove
divisorio. 3

aAs palayras com que ost. Castro Irmfio come-
ga o seu opusculo sio bem expressivas:

wComparando 0§ Mo delos, que alise apresentam,
dn caixa antign e da caixa mova, & digno de no-
tar-se que a antiga caixa portuguezd I-'Dﬁt1:lpi.u. [n;l.u
sr. Castro Irmiio tem exactamente a disposicio
das que se acham geralmente em uso em Ingla-
terra; d'onde parece dever inferir-se que nos tem-

os em qué os livros cram Impressos na malor
parte em latim, isto ¢, ha tres seculos atraz, as
taixas usadas na Europa eram todas do mesmo
modelo.

«Diz o s, Castro que procurou saber qual o con-
sumo relativo na lingua portugueza de cada uma

das letras do alphabeto, a capacidade necessaria
ara cada uma, ¢ os graus de affinidade que exis-
tiam entre ellas. D'este modo se constituiram seis
grupos de letras, segundo a maior ou menor fre-
quencia do seu emprego, regulando-se por estd
recra a sua distribuigio nacaixa baixa, bem como
pelas necessidades de combinar algumas d'ellas
umas com outras, de accordo com as exigencius
da orthographia portugueza. Assim, em quinto e
a, 0 occupam 05 caixoting maiores e mais d o,
as consoantes estio collocadas do modo mais com-
modo para proporcionar facilmente a sua ligaghio
com as vogaes; e as letras m, 0, i, I, h, g da me-
lhor férma para se effectuarem as com inagoes
que frequentemente se dio: gqu, U, alr, mi,

«A nova caixa alta nio differe da antiga pefa con=
figuracio, mas tao somente pela differente appli-
cagdio a que se destinam os caixolins,

«0 cavallete imaginado pelo st. Castro ddecons-
trucciio muito simples. Nio tem grade, nem apa-
rador, e apenas uma especie de gavets pard e5
utensilios do compositor.

iAo fovor do sr, CastroldEvamos B SR sohs de
um divisorio da sua invenglo, Consta de tres par:
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tes distincns: a columna, o divisorio proprismente
dite e o mordente.

eA columna tem dez pollepadas de altura, com
um espigio de ferro que serve para o fixor na
caixa olta; Um descanco movel na parte inferior
conserva o divisorio na inclinagio desejada. O di-
visorio proprinmente dito é uma pega de madeirn
polida, de pollegada e meia de largura sobre onze
de comprimento, qué s¢ segura peln extremidade
4 extremidade da columna e se apoia no Li-.’:j.::ungu
ji mencionado. Para conseryar o manuscriplo se-
curo ha dois mordentes formados de uma 56 peca

e madeirn, segundo o systema dos alfinetes ame-
ricanos; consiste cada um d'elles em duas lami-
nas de madeira que se apertam em uma das exre-
midades, em virtude da propria elasticidade, e que
terminam 0o outra por um cabo. O manuscripto
fica bem seguro por um ou porambos os morden-
tes (1. A columni e o divisorio sho elegantemente
construides de pau buxo,

uliste ?|1¢qur:nﬂ instrumento serid de applicagio
practica? Ma Allemanha, por certo, onde se usa
de um instrumento similhante «Tenakels. Mas em
Inglaterra estamos costumados & maior simplici-
dade; uma jarda de cordel com um peso em uma
das axtremidades, e um pedago de pau na outra,
rﬂsﬂnﬂﬂu sobre o caixa ala, Iiarmnm um appare-

ho de facilima construceiio, ¢ que tem auxiliado
muitc boa gente em obras de importancia. Outro
systema simples, usado em Inglaterrra, é abrir na
caixa_baixa um buraco para introduzir uma regon
de cobre, e collocar n'ella o manuseripto dobrado,
Tanto um systema como outro podem sem offensa
dizer-s¢ qué sio’ abominavelmente incommodos,
Ha ainda um terceiro systema, que consiste em
pre%.;nr a chpia na caixa alta com um estilete.

sParece-nos que esta opinifio aprecia o enge-
nhoso invento do sr. Castro Irmio de um modo
que provavelmente niio agradard aos typographos
inglezes, - ;

sSuppomos tambem que o invento seria mais
perieito se tivesse um gancho, ou alfinete, ou um
sustentuculo qun]r_]uer %0 para prr;micrc MAanus-
cripto na extremidade superior, permittindo d’este
moda ao mordente passar de uma linha para a ou-
tra a fim de guiar a vista do compositor. Parece-
nos tambem que toda a classe typographica deve
estar agradecida ao sr. Castro Irmiio pelo traba-
Iho e engenho que empregou n'este importante
melhoramenton,

L'Imprimerie, jornal francez de typographia,
refere-se por egual nos trabalhos de Elustm, COIm
o maior louvoer para o artista, e referndo-se oo
divisorio; terming o seu artigo com as seguintes
palavras:

sRecommendamos o sen uso #0s nossos lej-
tores. O sr. Castro [rmio, em vez de fozer d'este
utensilio um objecto de especulagio, entregou ao
contrario g sua idéa & publicidade, o fim de gue
os seus collegas na arte possam tirar d'ella pro-
veitos,

O Arehiv fiir Buchdruckerkunst, jornal allemiio
de typographia, publicado em Leipzig o centro da
arte typographica por excellencia, tambem se re-
fere a estes trabalhos de Castro e o Journal Fiir
Buchdruckerkunst, publicado em Brunswick, occu-
pa-se largamente do assumpto em o seu n.o de 25
de setembro de 1851, dizendo:

«Fieis a0 nosso principio de saudar com jubilo
qualquer progresso, venha elle d'onde vier, cum-
primos hoje com satisfagiio o dever de dar conta
dos trabalhos do sr. Castro Irmifio, mostrando o al-
cance ..;qg tem similhantes melhoramentas na ty-
pographia purlugueza, 2 pagando o tributo de
reconhecimento de que lhe somos devedores. Te-
mos & vista um opusculo do mesmo senhor; que
tem por titulo Caiva, cavallete e divisorio da
Typographia de Castro Trndo, Lishoa, no qual
se expoem em primeiro logar os fundamentos que
o auctor teve para efféctuar a reforma dos tres
mencionados utensilios. Diz aquelle senhor que &
caixa agora organisada ¢ completamente differente
da caixa antiga. ainda em w0’ ng matar numers
das typographias portuguezas. Esta ultima, cons-
truiida segundo as exigencias da lingua latina, lin-
gua em que ao tempo da introduccio da typogra-
phin em Portugal quasi unicamente se imprimiam
os livros, devia ser alterada para poder correspon.
der ds necessidades da época, i proporcio que a
linguagem wvulgar se foi propagando, ¢ a lingua
fﬂlﬁtd“ comegou a ser tambem a lingua escripta e
a4 dos livros impréssos, ;

Para adaptal-a ds necessidades d'este idioma,

[1) Osdois mordentes que envidmes (n.® 1 e n.* 2 tem divern
applicaciio, eendo o n.® 1 para o originnl em folhas soltas, ¢ o
n,*F&. maisaberto, para :aj-'ernus on original mais voluimogo.

tinha padecide ji a antign caixa varins modifica-
¢0es; mas nio obstante isso LOrnavi-se necessi-
ria uma reforma profunda para preparar o cami-
nho para um systema uniforme. Que a reforma foi
na_verdade radical, mostram o5 dais modelos de
caixas, o da caixa antiga, e o da caixa nova, gue
no seu opusculo o sr. Castro apresenta um de-
fronte do outro, mas que nos julgamos poder dei-
xar de apresentar agqui, nie s6 por ndo serem de
intercsse para o leitor allemfo, como tambem por
fulta de espagon,

JIsto com respeito 4 caixa, e referindo-se ao di-
visorio, diz:

«Pussamos a consagrar algumas linhas ao ter-
ceiro dos seus melhoramentos, o divisorio, tanto
mais que este utensilio, aperfeicoado como est,
merece ser adoptado entre nds. Como mostra a
Bravur iumn, consta elle de tres Pegis, il que o
sr. Castro dd o8 nomes de divisorio, columma e
mordenfe. Em cada uma das caixas do sr. Gastro
ha no travessio superior uma pequena chapa de
metal, na qual se abre um furo oblique, que serve
para n'elle s¢ embeber o espigio do divisorio, evi-
tando-s¢ d'este modo o estrago da caixa,

(3 sr. Castro descreve do seguinte modo no sen
opusculo este utensilio:

P A e e e e e e e ;

E, como se vé, um invento extremamente im-
ples, mas de grande applicagio practica, devendo
merecer a todos os typographos n maior conside-
ragio, nio s¢ por gala circumstancia, mas porque
evild o5 estragos nas extremidades da caixa

Quande peln adopeio d'este urensilio se niio
preserve senfio uma caixa de ser necessariamente
crivada de buracos e completamente estragada,
devem todos, quer sejam ou ndo portuguezes, fi-
car devéras reconhecidos do sr. Castro Irmion.

[Cantinda) Cactano edlberto,
el B ki
FONTES PEREIRA DE MELLO
I

Siio. extraordinariss as difficuldades com que
Fontes Pereira de Mello teve de arcar para entrar
no parlamento. Correu sem novidade a clei.
cio ¢m Cabo Verde; fez-se como se flizera sem-
pre desde que havia eleiches, e nem por sombras
s5¢ imaginava que houvesse quem se lembrasse de a
contestar, O ministerio, presidido pelo marechal
Saldanha, estava longe de lhe ser comrario. Foi
por iS50 com certa surpresa que se vio que o di-
ploma deo deputado por Cabo Verde, apresentado
a 22 de margo de 1848 pelo secretario Sd Vargas
logo a 31 era declarado radicalmente viciado pela
commissio de verificacio de poderes, que se
compunha dos tlupum-fus Antonio Pereira dos
Reis, Antenio Vicente Peixoto, Albano Caldeira,
e It José de Lacerda, tendo sido este ultimo es:
calhido para relator.

O motivo d'esse procedimento era oseguinte, Niio
voltdrs sinda ao poder o conde de Thomar desde
a revolugdo do Minho, que no anno anterior
féra sutfocada; mas o chefe da situagio realmente
era elle, e o papel dos presidentes de conselhio que
lhe estavam assim debaixo da tutella era bem pouco
agradavel. A commissio de verificaciio de pode-
res era completamente dedicada ap.conde de Tho-
mar, que tinha no seu seio dois: dos seus mais fer-
ventes adoradores — Albano Caldeira e D, José de
Lacerda. Evidentemente o chefe da situagio sa-
bia que nio podia contrar com o novo deputado,

Como o parecer terminidra pela ruimgﬁu, fol o
deputado eleito Fontes Pereira de Mello convida-
do a vir d barra defender a sua eleigio. E veio,
Foi o seu primeiro triumpho, e de certo um dos
mais brilhantes,

Foi renhido o combate, D, José de Lacerda sus-
tentou energicamenté o parecer da commissio,
Atacou o com vivacidade Antonio José de Avila,
mis no momento que julgou mais propicio tomou
a palovra o deputado eleito,

T"'ﬂi uma verdadeira revelaciio, e quem se lem-
bra do que ers a eloquencia de Fontes Pereira de
Mello nos ultimos annos da sun vida, pode imagi-
nar o que seria n'esta ogeasiio em que elle en-
Lrava nas camaras com Yinte ¢ nove annos incom-
pletos, cheio de fogo, de vida, de mocidade, com
asui voz chein e wibrante, com o séu olhar cheio
de fogo ¢ de vivacidade, com a sua bella estatura
desempennada ¢ erecta, e com este perfume de
alma juventude que o devia envolver como que
numa nuvem de seduceiio e de Fresn’gia.

Ao lérem-se os discursos de Fontes Pereira de
Mello — se dizemos discursou porqgue fallou umas
poucas de vezes — admira:se sobretudo a Aexibi-

= * —_——

lidade da sua argumentagiio, a promptidio da re-
plica, o dizer a um tempo elegante, cortez, ¢ vivas
cissimo e todas as qualidades emfim que depois ma-
nifestou em tio larga escala e que fizeram 'elle
um dos primeiros senfio o primeiro parlamentar
POriUEuCE,

A lucta foi implacavel. Logo 4 sua entrada na
camara, encontraram-se frente a frente os hos
mens que representavam duas geracoes diversas,
duas escholos politicas completamente differentes
— Fontes Pergiva de Mello radiante de futuro e
trazendo as idéas de conciliagio, de progresso, de
trabalhio fecundo, que tante prestigio haviam de
dar a Regeneracio, 13, José de Lacerda, afferrado
tenazmente ao passado, intransigente e fuccioso,
Fontes largo, cheio de tolerancia, nio pensando
senfio em congregar todas as forgas vivas do paiz
]anrn a grande cruzada que elle desejava empre-
ender, D. José de Lacerda obedecendo 4s inspi-
ragdes de uma politica rancorosa, espirito acanha-
do, apesar da sua boa intelligencin, intolerunte e
gloriando-se da sua inteleraincia como da mais im-
portante das suas qualidades politicas.

Antonio José de Avila, combatendo o parecer
da commissiio, mostrira que esta nio aprecidra
devidamente os documentos que examinira, e
propoz que o parecer 1 voltasse para clla o re-
considerar, A argumentacio do deputado eleito,
os factos que elle citira, deram mais forca ds re-
clamagdes de Avila, e a maioria votou que esse
parccer fosse de novo d commissiio,

A commissio obstinou-se, e, passados poucos
dins, apresenton segundo parecer que nao ern se-
niio 4 confirmagio do primeéiro; concluin egual-
mente pelo voto de que fosse annulladn o "elei-
gho.

Nos combates a que poz termo o deputado Au-
susto Palmeirim, hoje par do reine e general de

ivisiio, pedindo que fosse julgada a materia suf-
ficientemente descutida tomou de novo parte bri-
Ihantemente o deputado eleito. Proceden-se  vos
tagho e quarenta e seis deputados rejeitaram o
pirecer, que vinte e sete approviram.

im vista da deliberagiio da camara, o presidente
convidou a commissiio a dar terceiro parecer, em

harmonia com as decistes parlamentares. A cste
convite respondeu a commissiio enviando para a
meza o sua demissiio collectiva, I'ahi se originou
novo debate, e d'esse debate resultou retirarem
alguns dos membros do commissio #s suns de-
missoes, mantendo-as outros. Entiio o presidente
nomeou para completarem o commissiao desfal-
cadia Antonio José de Aviln, Jos¢ Lourenco da
Luz-e Augusto Xavier da Silva N'essa mesma ses-
siio fol apresentade e approvado o novo parecer,
e entrou finalmente no parlimento o homem que
por tantos annos tinha de ser uma das suas glo-
rias.

O ministerio Saldanha, que o noveo deputado in
apotar, ainda procurou e por meio de recomposi-
c0es, susientar-s¢ no poder; mas havin uma in-
lE'h;u,-m:i:t oceulta que o minava e que mallograva
todos os seus esforcos, Era a influencia do conde
de Thomar. A entrada de Lopes Branco & de S§
Vargas a 24 de janeirs de 1849 em nada concor-
reu para fortalecer o gabinete, e finalmente a 18
de junhe d'ess¢ mesmo anno desapparecinm as
ficgdes, e o conde de Thomar assumia a presiden-
cia, levando comsigo para o ministerio. Antonio
José de Avila, Ferreri, e visconde de Castellfes,
Era o prinzipio do fim, Esse ministerio tinha de
ser o ltimo do conde de Thomar.

Fontes Percira de Mello, que durante as sessGes
de 1848 e de 1840 auxilidra efficazmente com a

sua palavra ¢ com o seu trabalho nas commissoes

o ministerio Saldanha, enfileirou se na opposigio,
apenss o conde de Thomar subia ao poder, e o
campanha que dirigio contra elle na sessio de 1850
foi uma das mais brilhantes campanhas parlamen-
tires de que rezam oS NOSS05 annaes,

Foi entio que elle fez o seu famoso discurse o
favor daliberdade da imprensa, e contra n chamada
ler das rolhas, ¢ foi n'esse discurso que mais se
manifestou aquelle espirito largamente liberal,
que animou sempre os actos & discursos de Fon.
tes PPercira de Mello. Esse discurso, vibrinte de
indignagio e resplandecente de genérosos pensa:
mentos, firmou de veéz o reputagiio oratoria de
Fontes Pereira de Mello,

0 mogo deputado, que apenas ¢ontava trinta e
um annoes, fcou desde logo indigithde como um
dos futuros ministros du nova situagiio. Ninguem
julgava porem que viria tio perto uma transfor-
macio politica que abrisse o caminho do poder ao
illustre orador. Fortemente apoiada pela corda,
dispondo a seu bel-prazer do corpo cleitoral do
paiz, o situaciio cabralina tinha raizes tio fundas,
que sb uma revolugiio a poderia arrancar. E onde
estavam os elementos d'essa revolughia ? Mallogri-
ri-se 0 movimento insurreccional mais importante:

-
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_que houyera n'este paiz depois da fundagfio da
liberdade — a revolucio do Porto. O paiz estava
exhausto e desanimado, e sobré as ruinas de tan-
tas revolucoes assentava firme incontrastavel o

ominio do conde de Thomar,

Como Guizot em Franga s0 ¢nira arrastando
omsigo o throno de Luiz Filippe, o conde de
‘homar s6 poderia cair arrastando na queda o
throno de D. Maria 11, e a_este protegia-o a qua-
drupla allianga. Nio havia por conseguinte nem
@ esperanga mais tenue, quando rebentou de re-
pente o milagroso movimento da Regeneragao,

v

O paiz estava devéras cancado do governo do
conde de Thomar. E nfio era porque este ministro
nio tivesse altas qualidades governativas, e nio

ouvesse desempenhado na nossa historia constilu-
cional um papel cuja importancia ninguem pode

esconhecer. Mas uma das suas qualidades gover-
nativas — a energia — transformava-se, pelo ex-
€esso, n'um defeito O seu rijo caracter, temperado
no fogo da lucta, nio se amoldava ds transigencias,
nem se prestava a desaproveitar a victorin, A re-
volugio de 1840 ferira-o no mais intimo da sua
alma Conseguira vencel-a, ¢ niio hesitava em es-
magal-a. Talvez, se se limitasse d victoria politica,
niio encontrasse resistencias, porque o paiz estava
tio exhausto, que nio teria forgas para sair de

Novo a campo em defeza de um principio. Fez
mais, porem; tratou d hespanhola os Inimigos
vencidos Rodeiou-se exclusivamente dos seus ami-
£05 politicos, e nio deixou aos adversarios a es-
colher senfio n submissio, a miseria, ou a revolta,

esolvido a fazer sentir Ao poiz que asre volucoes
niio faziam seniio destruir a prosperidade publica,
niio se esforgou por arrancar as finangas do chaos
€m que as constantes agitagdes da guerra civil as
ilqh_ftm precipitado, Querendo uma vez por todas

Ujeitar a uma disciplina de ferro esta nugiio sem-
pre revolta, niio hesitou ém quebrar a espada do
Proprio general a quem devéra a victoria, logo que
Este ameagou voltal-a contra o poverno gque scre
:‘;i‘u-‘ Era levantar a0 mesmo tempo muitas resis-

ncins. A cordn estava muito tensa; em vez de a
affrouxar, procurou ainda retezal-a. Estourou.

2 Porisso o marechal Saldanha, apenas inauguron
mjcu ronunciamento, achou-se # frente do paiz
b 0. Niio dizemos bem: houve um momento de
o sitaciio, Irjamos entrar de novo na senda das
t‘-’;h:umﬂ Durou apenas um momento a duvidas
punig T prr:feriycl a esta situagio irritante. O

¢rguen-se n'um movimento unanime, & 0 go-
Verno caiu por terra.

o 40 triumphava um partido, triumphava a as-
Piracio geral e energica do paiz para o socego,
Para g estabilidade, para a ordem, para o pro-
F:&ﬁﬂ- O marechal Saldanha tanto o comprehen-
Fﬁe;.q-lm 4 nota predominante nas suds proclama-
e ¢ra a aflirmagio de uma larga tolerancia, Foi
Lish essas palavras de paz que elle entrou em

shoa, no meto de um triumpho enorme. Nin-

em [he pediu largas reformas politicas. O que
€ pediam era poz, era reorganisagio dos servi-

:w era emfim_um regimen emolliente, que acal-

88¢ o irritagiio do corpo social.

%m?‘t‘ isso os ministerios que Saldanha formou
Wntu?ﬂ longe de ter uma ebr politica bem ac-
hang a, Nio entraram n'elle os vultas predomi-

5 Lﬂi d:ﬂ Junta_do Porto, a niio ser 0 mirquez
‘-ungmlh-" que féra o presidente até certo ponto
reir Fario d'esse governo. 0s outros eram Fer-

J: Pestana, Joaquim Filippe de Soure, Jervis
srf dﬂl;ugum, Franzini. O marquez de Loulé nio
o NGrou no ministerio. Saiu com Ferreira Pes-
d‘ull!::r' com Joaguim Filippe de Soure, ¢ em logar
muy's entraram 05 dois homens que 1am dar ao
= Imento da Regeneragio o scu yerdadeiro cara-

: Rodrigo da Fonseca a Tolerancia, Fontes
mfnl‘ﬂri[ﬂ de Mello o Progresso, a Organisagio Fi-
'Inm;:::rgﬁ?-.,mdn {E:Eillul-.l.n I:E:,ilrrt; Lupp:':ireceu por algum
seca Moniz, o d'elles, a dobispo do Algarye, hon-
nh‘TUF}es Pereira de Mello entrava para a mari-
cr;' ra uma pasta de familia, e a0 mesmo tempo
o tambem um pouco @ pasta dos principlantes;
ciad moStrou logo um espirito tio arrojado € mi-
G on qus se v bem que havia toda a vantagem
e se Ihe confiar a pasta mais importante de to-
il L;n:_&miln de que tudo o mais dependia, ﬂ%ﬂcllﬂ
Sl o paiz cravava olhos anciosos — 4 a fa
: Effectivamente Fontes Pereira de Mello, apenas

l?mﬂ.m conta dos destinos da marinha portuguesd,
transformdra-a completamente Aré ahi conservars
vi-s¢ em Portugal a velha organisagio da marinha
ingleza, que tantos inconvenientes tem para um
Paiz de tdo pequenos récursos comao 9 nosso ¢

¢ tiio vastas colonias Tinha marinheiros € tinha

soldados, Os marinheiros eram inuteis n'um com-
bate, os soldades nocivos n'uma tempestade, O
batalhdo naval era um bellissimo ¢orpo, e pena foi
que n'essa occasifio se nio transformasse n'um
regimento de infanteria de marinha, tambem 4
franceza, nfio para guarni¢io dos navios, mas para
guarnigio das colonias Percebe-se porem que
A'asen peeasifo todas as reformas que sc empre-
hendessem estavam subordinadas ao principio su-
prémo da economia, Fontes nio podia de modo
algum crear Qo mMeésmo lempo o COFpo de mari-
nheiros militares e o corpo do ultramar. Foi a0 mais
urgente, ¢ introduziu na organisagho das nossas
aequipagens da frotan o systema francez. Fez do
marinheiro a0 mesmo tempo o fusileiro e o arti-
Iheiro, e esse corpo de marmheiros militares, com
boa paga e com hoa alimentagio, com & Sud du-
pla educagfio militar e naval, veio o dar esscs
admiraveis destacamentos, que manobram o5 na-
vios, que viio depois is baterias Asseslar as pecis,
e que saltam depois em terra nas colonins para
pceuparem o Ambriz, para castigarem os mussii-
rongos, ¢ até para darem guardas de honra € pari
fazerem o servico de puarniciio Nas NOssas cidades
africanas.

Os nossos marinheiros militares para tudo ser-
vem, para tudo se conta com elles e dé tudo
co snem bem efectivamente, De todas as nossas
instituigdes militares ¢ a mais util, o mais pres-
tnnte ¢ a mais perfeita, @ deye a sua existencia a
Fontes Percira de Mello, que a creou na sui ri-
pida passagem pelo ministerio da marinha. Fol um
mez que alli esteve npenis, pode dizer-se, porque
tendo entrado a 7 de julho, a 21 de nguamd'ﬁ. £z
wava encarregado interinamente da pasta da fa-
zenda, que nao podia deixar de nbsorver toda a
<ua netividade e a sua energia. Pois n'esse breve
espaco de tempo effectuou Fontes Pereirade Mello
a transformacio completa da marinha portuguesa
com a creacao do corpo de marinheiros miliares,
croou o Conselho Ultramarino, qlm.- tio altos ser-
vigos prestou ﬁ.ndminislmqﬁn colonial, ¢ promul-
gou a J;uns. uteis decretos pard o regumen finan-
cetro das nossas FGBRESSUEE. . 1

Entretanto Franzini e Silva Ferrio, que Ihe
succedern, ndo s¢ entendiam com & Rerencii da
pasta da fazenda, encontravam difficuldades de

ue nio podiam por forma alguma desenleiar-se.
ﬂnrdimn a cabepa completamente em face de tio
arduo problema. Foi entio que essc maco official
de trinta e dois annos tomou & Seu cargo essa dif-
ficil tarefi. i

Attrahente, sympathico, de uma energla de tra-
balho incomparavel, que cONSErvou ate aos Sets
ultimos instantes, de uma energia de vontade in-
contrastavel, Fontes deliberon estabelecer d'ahl
por diante sem uma st falta 0 pagamento em dia
ans funccionarios. Muitas vezes nos contol elle
essn campanba extraordinaria. O dinheiro escas-
geava completamente, & © credito 56 o alcongava
Fontes pelo seu prestgio pessoal, pela confianga
que inspirava, pelo mo netisme da sua encerpli.
Fatrava pela manhii cedo para o ministerio da fa-
zend r, alli almogava e jantava. com uma [roga-
lidade rara, e nio levantava mio de traba-
lho. Os empregados, 50 receberem ordem pard
annunciarem para certos dias os pagamentos a
differentes classes, tremiam de susto, porque bem
sabiam qué estavam 05 cofres vasios. Elle ria-sc
dos. seus terrores, insistia, € 0 dinheiro apparecia
sempre. Costumados jd a esses allivios momentd-
neos, 0 £3sas promessis constantement® desmen-
tidas, o esses pagnmentos mensaes que nio tinham
continuagiio, 0s funccionarios recebiam o que se
Ihes dava, imaginando sempre gue fo praso imme-
diato encontrariam fechada a porta da pagadoria.
Nunca mais 550 succedeu, e trinta e scis annos
depois d'essa hora solemne, em que esse javen
tenente de engenherad emprehendia a sagrada ta-
refa de assegurar para todo o sernFrc o pho de
tantas familins desgragadas, ainda as uncelOREro
nfio viram uma SO Vel faltar-lhes o vencunento
com gque contassent. Fontes orgulbava-se justa-
mente do que fizera, @ €ra com verdadeira ufanin
— hem rarg n'elle — gue exclamava, batendo mo
Diario do Goverito: L ;

— Alegra me ver ainda h“‘_il‘? na folha official
annunciar-se o pagamento dis diversas classes exa-
ctamente nos dias que eu o fixei.

E tinha razio, porquc @ transformagiio fora
snorme. Fontes surgien coma um verdadeiro re-
demptor. Salvando milhares de familias da mise-
ria, gecrescentdra 1o mesma tempo o5 rendinien-
tos do Estado. Pagoes em din, 05 empregados tra-
halhavam com zelo. Os rendimentos das alfandegas
subiram ﬂxlfﬂqrdlnariamentﬂ de um din’ para o
outro. A primeira condiciio de regularidade finan-
ceira era exactamente n regularidade do paga-
mento dos empregados, como a primeira condigio
do enriguecimento do Thesouro Nacional tinha

de ser o desenvolvimento da riqueza publica, Foi
isso o que Fontes admiravelmente comprehendeu.

(Continga) Pinheiro Chagas.
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ORIGEM DO JORNALISMO EM PORTUGAL

_ Ninguem ignora que a palavra Jornal nos veiu
importada da Franga. Esta havia-a tomadao do la-
tim diurnus, de diis, dia (1) e do aliano jierne,
d'onde veiu o antigo francez Jor e d'ahi Jour e
e Journal.,

Jornal applica-se pois impropriamente entre nos
iis folhas volantes impressas, quer cllas se publi-
quem dia a dia, qiu er em periodos mais ou menos
longos. Essas folhas servem para dar ao publico
a relagiio dos factos sociaes, e todas e quaesquer
informagdes litterarias, artisticas e scientiticas, seus
estudos ¢ apreciagoes.

Nos principaes estados da Europa, da Asia, da
Alffrica e da America a palavra jornal, DppIiCI’I-SE
indistinctamente @ todas as publicacdes periodicas
¢ numeradas, que trazem as novidades do dia, da
semana ou do mez, annuncios, artigos sobre poli-
tica, artes, scienclas, litterptura, ete. eIc.

Entre nos esse lizullicir.mn indescupavel tem
ndqumdo os foros de nacionalidade, bem como
muitos oUtros que capciosa ou inconscientemente,
se tem introduzido na lingua portugueza com o
fim de a mascavar, €, 0 que peior €, que tem sido
adoptados pelos nossos exicographos ou diccio-
naristas menos escrupulosas.

E, na verdade, o vocabulo Jornal ¢ para nds
desnecesario, pssuindo, coma possuimos, no nos-
so opulento idioma, 1antos que melhor exprimem
a idén, e mais propriamente diario, para significar
da folhas 1:!u.midmnns,q periodicoy para abranger
anto aquellas que diariamente se publicam como
as que sahem em periodos mais ot menos longos.
O puritanismo da lingua assim o exige, assim o

impoe.
§nbe-se a differenca que, no genuino sentido da
alavra existe entre 0 jarnal e o periodico, €, 10-
davia, quasi todos nos teimamos em @ confundir
na accepeiio.

(%uﬂm publica uma folha periodica dando-lhe o
italo de Jornal de certo errard e muite. mais
crasso se tornard o erro quando se disser fallando
collectivamente: jornaes farios. Fica uma super-
fluidade, on antesum pltcnasmo horri pi]unm que,
ainda mal, todos 0s dias estamos ouvindo repetir
ao fallar-se das folhas diarias, Hoje temos jornaes
que sahem por semana, € diarios que se publicam
Bi-semanalmente, Serd isso devido d ignorancia da
etymologia d'estes vocabulos ou no desleixo im-
perdoavel do que elles significam? Talvez uma e
butra cousa, A maior parte dos periodistas de ha
cincoentn annos eram mais zelosos da pureza e
vernaculidade da nossa lingua do que o siio hoje
os nossos jornalistas — Com algumas honrosas
excepcoes — e ainda bem que as ha parn que a ta-
nica dan vestal nfio fique de tode maculada.

0 buriledo do estylo, os estranhos lavores; o-
rendilhados exquisitas, os arabescos com qur::rcs
vestem 0 phrase, as complicagoes ridiculas, as' es-
tranhas metaphoras, as hyperboles, os neT:r]ugis-
mos, a affectaciio pretenciosa onde o pensamento
s¢ extravia e desvaira por entré ouropeis e lante-
joulas, ameagam precipitar a formosa lingua de
Jofio de Barros, Camébes, padre Antonio Vieira
frei Thomé de Jesus, frei Luiz de Sousa Almeida
Garrett, ¢ tantos outros classicos puros, nos laby-
rinthies nebulosos do pongorismo onde, mal para bs

ntrias letiras, se Trecipimmm Quevedo, Manoel de

alhepos, Gabriel Pereira de Castro e outros vi-
gnmsns talentos que floresceram no seculo v

xVL,

Ir\lgumﬂs das folfias quolidianas que ao comego
d'este seculo se publicaram em Portugal tomaram

or titulo IXario taes como, Diario Lisbonense,

lovo Diario de Lisboa, Diario do Porto, Diario
Nacional, Diario da Regencia, etc.

Antes d'isso Felix Antonio Castrioto havia fun-
dado o seu Jornal Encyclopedico, que sahiu em
periodos muito irregulares. i

A primeira folha que em Portugal se publicot
guotidianamente teve por titulo Diario Lishonen=
se, fundado por Brocardo e cujo primeiro numero
apparecen em 1 de maio de 1305, E como ue:e
continundor das ephemerides historico politicas
editadas pelo dito Brocardo, intituladas 0 Observa-
dor portugue; historico politico de Lisboa, IS
quats se relatavam dia a dia todos ¢S fAcontect
mentos occorridos na capital desde o dia 27 de

{1} Ch romanos chamavam (et diurEd 008 BOUR periodicos o
OTiAsE. .




64

0 OCCIDENTE

novembro de 1807
partida para o Brﬂzi.i
do principe regente e
toda a familia real; e
entrada dos francezes,
até 15 de setembro de
| K= f
Esta obra se bem

ue apparecesse 4 luz
ﬂn publicidade eseri-
Fla por wn anmgng
¢ attribuida a Beneve-
nuto Antonio Caetano
de Campos,

Ao Diarfo Lisbo-
nense seguiu-se a Ga-
geta de Lisbon, que,
de tri-semanal que era
tornou-se falhn quoti-
diana, desde 1 de ju-
lho de 1809, Depois
APPATECEram Successl-
vamente € Nova Dia-
rio de Lisboa, o Men-
sageiro, o Journal de
Lishoa, sahindo 4 luz
da_ publicidade todos
com 0 seu primeiro
numerg no dia 1.2 de
setembro de 1800, com
o mesmo formato e
impréssos na Impres-
si0 Regia.

Como se vé a pala-
¥ra nos veiu com todo
o cachel francez, D'ahi
em deante estava aber-
1a a porta ao gallicis-
mo chegando até a
appropriar-5¢ 4os pe-
rfgdicﬁs_ huhdomnﬁn-
rigs, bi-sémanaes,
quinzenaes e até aos
que sahiom de mez a
mez !

Em 1816 appareceu
o Jornal das Bellas- .
Artes que se publicou semanalmente, depois se-
guiram-se-lhe os jornaes das diversas assocligoes
scientificas e litterarias sendo pela maior parte
folhas mensaes.

Em 1867 o livreiro José Jonquim Bordalo fun-
dou o Jornal das Damas gue se publicou em pe-
riodos sémannes e teve umi voga extraordinaria,
Hoje ainda nos apparece de vez em quando sobre
a nossn mesa de trabalho o Diaria Civilisador,
fundade pelo nosso amigo o sr. Jodo Wagner Rus-
sell, folha que elle publicava em periodos irregula-
rissimos, apesar de a ter adornado com aquelle
pe-lg'\paso titulo, X

% i confusiio na republica das lettras, republica
que partecipa da enfermidade dos suas causas,

Em tods o case temos de nos conformar com
o francezismo e somos forgados a adoptal-o em
detrimento de fantos outros termos mais apro-
priados na nossa lingua. .

Nacionalisemos pois as palayras, ou neologis-
mos, fornal, jornalisme, fornalista, j4 que a Aca-
demin Real dos Seiencias ndo nos poude fallar
d'ellas no seu malogrado diccionario,

[Contin) Silva Pereira.

RESENHA NOTICIOSA

Coxnes pE Pamris. Chegon a Lishea nodia 3 do

corrente, no' comboyo das cineo horas e tres
quartos da manhi, a sr. condessa de Paris acom-

anhada de seus filhos, & excepcio do dugue de
Eirhs:ms que. estd em Inglikérra, n'um co legio,
Era esperada na gare por sua alteza o principe
D. Carlos com o seu official 48 ordens o sr. conde
do Seisal. A comitiva da sr.® condessa de Paris,
compoe-se do dr. Gueneau de Mussy e esposa,
viscondessa de Butler, madémoiselle Lavasseur,
preceptora das princesas,e oadministrador-secreta-
rio mr. GIHOI: ﬁ sr.b condessn de Paris com zeus
filhos e comitiva hospedou:s¢ no Grand  Hotel
Central, eccupando todo o primeiro andar e parte
do segundo, Poucas horas depois de chegar, dirigiu-
se o sr* condessa de Paris ao palacio de Belem a vi-
sitar a sr.t duqueza deBragangasua filha de que ha-
vin dez mezes estava apartada, Depois do almogo

Novo MONUMENTO CREMATORIO No CEMITERIO DO Ping-Lacaase, em Panis me

retirou-se para o Grand Hotel Central, onde os
dugues de Erngnm;n vieram jantar com a sr.* con-
dessa. Suns magestades el-rei D. Luiz ¢ riin ha
. Maria Pia, vieram comprimentar oo !gntel i
s condessa de Paris: O st conde de Paris che-
gou o Lisboa no dia seguinte. - ;
Acavemis REal pas SCigadcias. Reuniu em a noite
de 3 do corrente, sob a presidencia do sr. conde
de Ficalho n Academia Real das S:ciencias, com a
assistencia dos srs, Lutine Coelho, secretario geral,
e socios effectivos os sts. Pinheiro Chagas, Motta
Pegado, Gaspar Gomes, Nery Delgado, Bocage,
Thomaz de Carvalho, José ?-Inrtn, Vilhena Bar-
bosa, Jayme Moniz, Silveira da Motta ¢ Pina Vidal,
¢ socios correspondentes srs. Silvestre Bernardo
Lima, Eduardo Perry, Choffat, Virgilio Machado,
[Zstacio da Veigo, Edvardo de Abreu, Luiz Jardim,
José Manuel Hodrigues, Agostinho de Ornellas,
Agostinho Bom de Sousa, Brito Aranha, Marrecas
Ferreira, Vasconcellos Abreu e Schinppa Mon-
teiro. O sr. Thomaz de Carvalho apresentou d
Academia o manuscripto de um frafado de phar-
macologio ¢ de maleria medica do sr. Eduardo
Motta professor de materin medica na Escola Me-
dica-Cirurgica de Lisboa, e fez o elogio do auctor.
Foi tambem presente & assembléa um outro ma-
nuscripto. Sobre a rectificagdo dos arcos de ellipse.
As obras impressas oftérecidas i Academia foram:
Tutroducedo d theeria da balistica pelo sr. José
Manuel Rodrigues; Balistica analytica, pelomes-
mo; Sur le théardime de Eiseuslein, extracto de umi
earta do sr. Cermite, pelo sr, dr. Gomes Teixeira;
Tratade de anatomia descriptiva, pelo sr. dr. José
Pereira Guimarfies, do faculdade de medicina do
Rio de Janeiro; Duas palavras sobre alguns eraneos
do gabinete anatomice.-da fscola de Medicina do
‘Rio de Janeiro, pelo mesmo; Evcursions arithme-
tigues, pelo st. Ernesto Cesros viagen na Hespa-
nha, pelo sr. Anselmo de Andrade; A orthogra-
phia etymiologica e a seiencia, pelo sr. Francisco
José Monteiro Leite; Tratado elementar de Has-
tologia normal y patologica, pelo sr. Aureliano
Maestne de San Juan y Mufioz, professor da fa-
culdade de Madrid; Glosario etintologico de las
valabras espaiolas de origen oriental, pelo sr.
. Leopoldo de Eguilaz y Yanguas; Obras do sr.
I3, Jofio Chrisostomo de Amorim Pesson,"arcebispo
e senhor de Bragn, primaz das Hespanhas. O sr.
José Manuel Rodrigues fez uma exposicio da thea-
ria da resistencin dos fluidos e dos principios que
gervem de base ao seu estudo de introduccio 4
theorin da Balistica. O sr, Ornellps fez sentir por
meio de um artigo do Temps o burlesco a que

pide conduzie o aps
plicagio da orthogras
phin sonica 4 escriptd
da lingua franceza,

se.Nasconcellos Abrell
FJEri]dl:i,!El;l i ﬂcladum_lﬂ
o tel-o eleito seu socio
corréspondente. Fo-

ars. Ernesto Cesdro.
Anselmo de Andrade
e Francisco José Mons
teire Leite, Resolveu-
S& quea primeirn e se-
gunda classe da Aca-
demia nomei os deles
gados que tem de @
representar no colle-
gio  eleitoral para @
eleicfio. de pares do
reino.  Ficou  adindd
para 3 proxima sessio
a discussio do relato-
rio dcerca do dicelo-
nario da lingua porius
guéza, assim - como a
do projecto de regu-
lamento para adjudi-
cagio do premio dé
110008000 TEis institul-
do por el-rei D, Lujz
Exrosighe DE pin-
TURA E ESCULPTINA EM
Paris, Uma sociedade
artistica franceza,
composta de¢ senhoras
pintoras ¢ esculploras,
realisou em Paris uma
exposicio das suas
obras. Entre as expo-
sitoras figurn um no-
ortuguez, mada-
me Sousa Pinte, que
suppomos serd o da
csposa do sr. Sousd
: Pinto alumne da Aca-
demia Portuense de Bellas Artes, pension’sta que
estd estudando em Parjs,

idttser s il

PUBLICACOES

Recebemos e agradecemos

A morte de Abel, poema em cinco canlos, Versio
portugueza de Carlos Eugenin Joiio Filippe Fer-
reira, Bombaim, 1886, O bello poema de Gesner
acaba de ser vertido em portuguez, em uma ma-
anificn versio em prosa pelo sr. Carlos Eugenio
odo Filippe Ferreirn, de Bombaim, onde pelo que
s¢ v¢ ha quem cultive com amor a lingua de ?;ﬂ-
macs.

A8 Farpas, 0 pair ¢ a sociedade portiguesa. Ra-
malho Ortigio, reedicio largamente ampliada, Da-
vid Corazzi editor, Lisbon. De ha muito que n'esta
seccio do nosso periodico, nio damos noticin de
obra portugueza tio vantajosamente reputada ¢
conhecida no paiz e fora d'elle. 24 Farpas desde
0 seu apparecimento, em 1871, produziram na so-
ciedade portugueza uma profunda sensagio, como
a primeira obra de critica que se apresentava em
Portugal, critica levantada e justa, que obedacia
d arte e 4 sciencia, desassombradamente, dentro
dos limites da boa critica, finn e espirituosa. Raras
teem sido as producgdes da litteratura portugueza

ue tenham tido tio grande voga dentro e fora

o paiz ¢como As Farpas, ¢ a prova estd na diffi-
culdade com gue hoje se pode obter um ou outro
exemplar, A reedigio d'esta obra litteraria, am-
pliada com muitos outros artigos de critica do
mesmo auctor, dispersos em differentes jornaes
de Portougal ¢ do Brazil, formard uma serie de vo-
lumes interessantissimos, como da obra litteraria
pﬂlrtuguem dos tempos modernos do mais subido
valar,

Vinte mil leguas submarinas, primeira parte ©)
homene das agwas, por Julio Verne, traduccio de
Gaspar Borges de Avellar. David éurﬂxzi editor,
Lisboa. Este volume pertence d colleceiio das via-
gens maravilhosas de Julio Verne, que estd sendo
reeditada em edigiio popular € economica:

_Rasarradns todos os direitos de propriedade
litteraria o artistioa.

'ﬁ-n Eurv;ku:u.v-ﬂua da Instifto Industrinl, 23 & 91 — Lisbon,

ram propostos socios
correspondentes 05
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